












































































































































































































































































































































Funcao Descricao
Conversor | Converte moedas:
monetario | / =\ > Ferramentas > Calculadora

/="\_ > Gimbio

Digitar a taxa de cambio, pressionar
0K (\_J), digitar a quantidade,
pressionar / =\ > Gonversor monetario.

Seguranca
PIN SIM Blogueia ou desbloquear o cartao
SIM:
J =\ > Gonfiguracdes
> Seguranca
@ > PIN $IM
-.g Cuidado: Se vocé digitar um
K cédigo PIN incorretamente
~ . ~
o 3 vezes seguidas, o cartdo SIM
?, sera desabilitado e o telefone
1§ exibiré $IM Blogueado.
S Bloquear Blogueia aplicacdes do telefone:
w Aplicagdo J=\ > Configuragies
> Seguranca > Bloguear aplicacdo
Gerencia- Ativa ou desativa certificados de
mento do seguranga armazenados em seu
Certificado telefone:
J =\ > Configuragdes
> Seguranca > Ger. certificado
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Noticias e Entretenimento

Funcao Descricao

Gerenciar Gerencia videoclipes:
Videoclipes | / =\ > TIM Multimidia > TIM Video
Gerenciar Gerencia imagens e +
Imagens animacoes:
/=\. > TIM Multimidia
> TIM Album
Gerenciar Gerencia tons de campainha e
Sons musica que voceé criou ou que fez
download:
/=\ > TIM Multimidia > TIM Sons
Gerenciar Gerencia videoclipes:
Videoclipes | /=\ > TIM Multimidia > TIM Video
Iniciar Micro- | Inicia uma sesséo de +
browser microbrowser:
Pressione @&
Fazer Faz download de uma
Download de | imagem, um som, um jogo
Objetos em | ou um tema de telefone de
Paginas da | uma pdgina da Web:
Web Destaque o arquivo, pressione
SELECIONAR (\_-J), pressione
ARMAZENAR (\_-J).
Sessdes Web | Seleciona ou criar uma +
sessao Web:
/=\ > TIM Web
> Sessies Web
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Fazer Down- | Faz download de um jogo
load de Jogo | ou aplicativo Java™ com o
ou Aplicativo | microbrowser:

(Micro- / =\ > TIMWeb, destaque a
browser) aplicagao, pressione
SELECIONAR (\_-J), pressione
DOWNLOAD (\_-J)
Iniciar jogo | Inicia uma aplicagéo ou

ou aplicativo | jogo Java:

/= > TIM Jogos, destaque

a aplicagdo, pressione

SELECIONAR (\_-)

Criando Cria toques de campainha iMelody
Toques de que podem ser usados com seu
Campainha | telefone:

J =\ > TIM Multimidia

> TIM $ons > [Nova Melodial
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Servico e Reparos

Se tiver alguma duvida ou precisar de assisténcia, estamos aqui

para ajuda-lo.

Visite 0 site www.motorola.com, onde vocé pode selecionar
diversas opcbes de atendimento ao cliente. Vocé pode também entrar
em contato com a Central de atendimento Motorola

Para Capitais e Regifes Metropolitanas ligue 4002-1244
Demais localidades ligue 0800 773 1244.

Servigos Autorizados Motorola:
www.motorola.com/br/servicos/sam/pcs/
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Dados Especificos da Taxa
de Absorcao

Este modelo atende as diretrizes internacionais para
exposicao a ondas de radio.

Seu aparelho celular € um receptor e transmissor de radio. Foi
projetado para néo exceder os limites de exposi¢éo & ondas de radio
recomendados pelas diretrizes internacionais. Essas diretrizes foram
desenvolvidas pela organizacéo cientifica independente ICNIRP e
incluem margens de seguranca projetadas para garantir a protegéo de
todas as pessoas, independentemente da idade ou do estado de satde.

As diretrizes utilizam uma unidade de medida conhecida como SAR
(Specific Absorption Rate - Taxa de Absorcéo Especifica). O limite SAR
da ICNIRP de aparelhos celulares utilizados pelo publico € de 2 W/kg e o
valor SAR mals alto deste modelo quando testado para uso no ouvido é
0.78 Wrkg.! Uma vez que os celulares oferecem um conjunto de fungdes,
eles podem ser usados em outras posicdes, como no corpo, conforme
descrito neste guia do usudrio.2 Nesse caso, 0 valor SAR mais alto
testado é 0.81 W/kg."

Como 0 SAR é medido utilizando a poténcia de transmissao mais alta
do dispositivo, 0 SAR real desse dispositivo durante a operagao é
geralmente menor do que o indicado acima. Isso ocorre devido a
alteracbes automaticas no nivel de poténcia do dispositivo para garantir
que seja usado somente o nivel minimo necessério para atingir a rede.

Enquanto pode haver diferengas entre os niveis SAR de diversos
telefones e em varias posigbes, todos eles atendem as exigéncias
governamentais de exposi¢ao segura. Observe que as melhorias feitas
neste modelo poderédo causar diferengas no valor SAR com relagdo aos
produtos anteriores. Mas todos os produtos s&o projetados de acordo
com as normas regulamentares.
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A World Health Organization declarou que as informagdes cientificas
atuais ndo indicam a necessidade de precaucgdes especiais no uso de
aparelhos celulares. Eles informam que se quiser reduzir sua exposi¢ao
vocé deve limitar a durag&o das chamadas ou usar um dispositivo
‘viva-voz’ para manter o celular longe da cabega e do corpo.

Informagdes adicionais podem ser encontradas nos sites da Web da
World Health Organization (http: / /www.who.int/emf) ou da
Motorola, Inc. (http: //www.motorola.com/rfhealth).

1. Os testes sdo realizados de acordo com as diretrizes internacionais para teste.

0 padrdo incorpora uma margem substancial de seguranca para dar protecéo
adicional ao pdblico e para ser responsavel por quaisquer variagdes nas
medidas. As informagdes SAR incluem o protocolo de teste da Matorola, o
procedimento de avaliacdo e a faixa de variagdo na medicdo deste produto.

2. Consulte a secdo Informagdes Gerais e de Seguranga sobre a operagdo
junto ao corpo.
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Declaracao de Conformidade das
Diretrizes da Uniao Européia

c € @ [Somente na Franca]

Por meio deste instrumento, a Motorola declara que este produto esta
de acordo com:

¢ Os requisitos essenciais e outras medidas relevantes
da Diretriz 1999/5/EC

* Todas as outras Diretrizes da UE relevantes

IMEI: 350034/40/394721/9

C€0168 | rowew

Aprovacao

Tipo: MC2-41H14 do Produto

Esse € um exemplo de um tipico Nimero de Aprovagéo do Produto.

Vocé pode exibir a Declaragéo de Conformidade (DoC) do produto do
Directive 1999/5/EC (a diretriz R&TTE) em www.motorola.com/rtte.
Para localizar sua DoG, digite 0 niimero de aprovagéo do produto
encontrado na etiqueta do produto na barra “Pesquisar” no site da Web.
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Garantia

Termos e Condig¢ées de Garantia MOTOROLA
para Radios TalkAbout e Spirit, Beepers
e Telefones Celulares adquiridos
nas REVENDAS AUTORIZADAS
MOTOROLA no Brasil

Abrangéncia e Prazo de Garantia

A Motorola Industrial Ltda. (MOTOROLA) garante seus Beepers,
Radios TalkAbout e Spirit, Telefones Celulares e respectivos
acessorios contra defeitos de material e mao-de-obra, desde que
tais APARELHOS sejam operados de acordo com as condi¢des de
uso e operagao especificadas no respectivo Manual do Usuario.
O prazo total desta Garantia é de seis meses para a bateria
(sendo trés meses de garantia legal e trés meses de garantia
contratual), e um ano para aparelho e demais acessorios (sendo
trés meses degarantia legal e nove meses de garantia contratual),
contado da data em que o APARELHO foi adquirido.

No caso de acessérios para telefones celulares que necessitem
de instalagao profissional em veiculos, o prazo de garantia sera
contado a partir da data de instalacdo dos mesmos, a qual deve
ser comprovada mediante apresentacéo da Nota Fiscal de servigo
emitida por uma Instaladora Autorizada Motorola.

Garantia

Para reparar seu APARELHO em garantia, leve-o0 a uma
Assisténcia Técnica Autorizada Motorola, acompanhado da
respectiva nota fiscal de compra. Os Beepers também poderao ser
levados a Operadora onde foram adquiridos acompanhados dos
documento citado.

As pegas, acessorios, baterias, ou placas substituidas serdo
garantidas pelo tempo restante da garantia original ou pelo prazo
de 90 (noventa) dias contados da data de entrega do aparelho
reparado ao consumidor, prevalecendo o que ocorrer por ultimo.
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Todos os acessorios, baterias, pegas ou equipamentos substituidos
em garantia tornar-se-ao propriedade da MOTOROLA.

Condicées de Garantia

A MOTOROLA nao serd, em nenhuma hipétese, responsavel por
qualquer acessorio que nao seja de seu fornecimento, bem como ndo
sera responsavel pelo bom funcionamento do APARELHO quando
usados com acessorios que ndo sejam originais MOTOROLA.

Itens Excluidos desta Garantia

Esta garantia ndo cobre:

e defeitos ou danos resultantes de uso do APARELHO de outro
modo que nao o especificado no respectivo Manual do Usuario;

¢ defeitos ou danos decorrentes de reparo, desmonte, testes,
instalacao, alteracao ou qualquer tipo de modificacéo
realizados por pessoas ou assisténcias técnicas nao
autorizadas pela MOTOROLA,;

e quebra ou danos a antenas, exceto se causados
diretamente por defeitos de material ou de méao-de-obra
quando de sua fabricagao;

¢ produtos que tenham tido o nimero de série removido ou
tornado ilegivel;

* defeitos ou danos causados pelo derramamento de alimentos
ou liquidos, inclusive gotas de chuva, causando oxidagdo da
placa identificados pelos “identificadores de entrada de
liquidos”, localizado nas partes interna e traseira do aparelho;

e arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro dano causado as
superficies plasticas e pegas externas dos aparelhos, em razéo
do uso diverso do especificado no Manual do Usuario;

* defeitos ou danos causados por queda do aparelho, negligéncia,
acidentes, descarga elétrica ou descarga na reda elétrica;

¢ estojos de couro.

ATENGAO: Nao deixe seu APARELHO exposto a chuva, nem
utilize-o em saunas ou quaisquer outros lugares onde ha umidade
excessiva no ar. A utilizagdo do APARELHO em tais condi¢des

causara oxidagao da placa e perda de garantia, conforme
descrito acima.
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Baterias (somente para Telefones Celulares e Radios
TalkAbout 280 SLK e Spirit)

Baterias serdo trocadas ou reparadas apenas se sua capacidade
cair para menos de 70% da especificada, ou se apresentarem
vazamento. A MOTOROLA, sob nenhuma hipdtese se
responsabilizara pelas baterias se as mesmas:

« forem recarregadas por recarregadores que nao sejam
originais MOTOROLA;

¢ tiverem qualquer dos selos violados, rasgados ou com
evidéncias de adulteracéo;

¢ forem instaladas ou utilizadas em equipamentos que nao sejam
0s equipamentos originais MOTOROLA para os quais tenham
sido especificadas no Manual do Usuario.

Condicées Gerais

Salvo quanto a garantia legal, quando aplicavel, esta garantia
estabelece a responsabilidade integral da MOTOROLA com
relacdo a este produto.

As companhias telefénicas e as operadoras de radiochamada nao
s&o controladas pela MOTOROLA e nenhuma garantia é oferecida
quanto a cobertura, disponibilidade ou nivel dos servigos
oferecidos por tais companhias.

Informacéao

Central de Atendimento Motorola:

Para Capitais e Regides Metropolitanas ligue 4002-1244
Demais Localidades ligue 0800 773 1244

Ou acesse nosso site em: www.motorola.com
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Informacées da Organizacao
Mundial de Saude

As mais recentes informagoes cientificas indicam que ndo ha
necessidade de precaucdes no uso de telefones celulares.
Na eventualidade do assunto ser motivo de preocupagao,
vocé podera controlar sua propria exposicao a campos RF,
quanto a de seus filhos, limitando a duragdo das ligagdes

ou através de dispositivos que permitam a utilizagdo do
aparelho celular longe da cabeca ou do corpo.

Fonte: Relatério 193 da OMS

Mais informacdes:
http://www.who.int./peh-emf
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fazendo download 93,
111

papel de parede 72
protetor de tela 73
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Aplicagbes Java 112
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80
atalhos 99
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77
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bateria
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bateria 20, 37, 38,
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bloqueando ligagdes 92
bloquear
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cartédo SIM 110
telefone 63
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botdo de selecéo central 46
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browser. Consulte
microbrowser
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calculadora 109
camera 2, 27
auto-retrato 32
tirando uma foto 2, 31
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criando 112
fazendo download 93,
111
gerenciando 111
carregador portétil 22
cartao SIM
bloqueando 110
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110
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despertador 108
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discagem por voz 94, 104
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display

brilho 77

descricdo 40

idioma 100

interface 75

luz de fundo 78

personalizando 98, 99

tela inicial 40

tempo expirado 78
display externo 60
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e-mail 97,99

encerrando uma ligagdo 25

entrada de texto do modo
tap 57

entrada de texto previsivel
54
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fazendo uma ligagdo 25
fone de ouvido 104
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53
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J
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ligagédo
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111
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internacional 87
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rediscagem automatica 83
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rediscagem automatica
83
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fazendo download 93,
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tecla inteligente 60, 61
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funcbes 41
personalizando 99
tecla virtual esquerda
fungdes 41
personalizando 99
teclado
atendendo ligagbes 77
volume, definindo 97
teclas de volume 24
teclas principais,
personalizando 99
teclas virtuais
funcbes 41
personalizando 99
tela inicial
definido 40
relégio 98
telefone
abrir para atender 25, 77
alerta, configuracéo 71
alerta, desativando 24,
80
bloqueando 63
codigo de desbloqueio
62
cddigo de seguranca 62
codigos 62
configuragdes de rede
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data, definindo 72
desativando 24
desbloqueando 23, 63,
64, 66
display externo 60
hora, definindo 72
idioma, definindo 100
indicador de linha ativada
44
interface 75
ligando 23
limpar informacdes
armazenadas 101
opcodes de atendimento
77
protetor de tela 73
redefinir todas as opg¢des
100
teclado, atendendo
ligacbes 77
telefone 25
tipo de campainha 24,
61,70
tema 75
tema de telefone 75
tempo de standby,
aumentando 74,78
texto
cursor piscante 50
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entrada de texto
previsivel do
software iTAP 54
inserindo 50
mailsculas/minusculas,
alterando 52
modo de entrada,
configurar 51
modo de entrada,
selecionando 51
modo de simbolos 59
modo numérico 58
modo tap 57
tipo de campainha,
definindo 24, 61, 70
tons DTMF
ativando 102
enviando 102
transferindo ligagbes 92
transferir uma ligagéo 91
troca de informagao 39
troca de objetos 39
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ultimas ligagbes 80
uso do viva-voz 104
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videoclipe 2, 27, 111



fazendo download 93,
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gerenciando 111
volume
campainha 24, 97
fone de ouvido 24
teclado 97
volume de campainha,
definindo 24, 97
volume de fone de ouvido
24
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Todos os servigos mencionados neste manual, inclusive o
proprio acesso a Internet dependem da disponibilidade da
operadora e/ou tipo de assinatura.

o)

ANATEL

MODELO: V3
ANATEL - 1032-04-0502

(01)07892597900879

Produto atende a taxa de Absorg¢ao Especifica
(SAR) - ANATEL

“Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo
com os procedimentos regulamentados pela Resolugéo
242/2000, e atende os requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposi¢ao da taxa de absorg¢éo
especifica referente a campos elétricos, magnéticos e
eletromagnéticos de radiofreqliéncia, de acordo com a
Resolugao n. 303/2002”
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